
TS-Z65CH TS-Z65C TS-Z65F 
PACKAGED COMPONENT SPEAKER SYSTEM 
FLUSH- MOUNT 16.5 em (6-1 / 2") WOOFER / FLUSH I SURFACE MOUNT 29 mm (1-1/8 " ) ALUMINUM ALLOY BALANCED DOME TWEETER 

FLUSH-MOUNT CAR SPEAKER 
16.5 em (6-1 / 2" ) COAXIAL 2- WAY 

ENSEMBLE DE HAUT-PARLEUR COMPONENT 
HP DE GRAVE DE 16.5 em A MONTAGE ENCASTRE / TWEETER EN ALLIAGE O'ALUMINIUM DE 29 mm A MONTAG E ENCASTRE: I EN SURFACE 

HAUT-PARLEURS A MONTAGE ENCASTR E: POUR AUTOMOBILE 
2 VOlES COAXIAL 16.5 em 

6!104HAA ArPErVIP OBAHHAA AKYCTVI4ECKAA CVICTEMA 
YTOn!lEHHbl~ 3AnOA11VILIO BY4>EP 16.5 eM / C6AI1AHC~POBAHHbiH TBHTEP 1113 AJUOMVIHHEBOrO CnllABA 29 MM .QilR YTOn/lEHHOr O I nOBEPXHOCTHOrO MOHTA)I(A 

YCTAHOBnEHHbl~ 3AnOAn~UO ABTOM06HnbHbl ~ rPOMKOrOBOP~TEnb 
16.5 CM KOAKCHAilbHAA ,QBYHAnPABilEHHbiH 

Be sure to read this instruction manual before installing this speaker. 
Vor dem Einbau des Lautsp recherr verfehlen Sie nicht d iese Vorschrift zu lesen. 
P r ie r e d e lire obliga toirement ce ma nuel d'insta lla tion avant d e monter les ha ut-parleurs . 

& CAUTION .&. PRECAUZIONE 
I_ Donottouchthespeakerfiexiblewire® 1. Nontoccareilcavo llessibiledeldiflusore ® 
2. Donotchangethedire.:tionofthespeakerterminalassembly (JI 2. Noncambiareladirezionedelgruppoterminaledeldilfusore ®. 

Prima di installare l'altoparlante leggete tassativamente le istruzioni. 
Antes de instalar el altavoz es importante que lea estas instrucciones. 
Leia este manual de instruc;Oes antes de instalar o alto-falante. 

LI; OCTOPO>KHO 
1. Herporaillren•6KHillnpoeoll®llHH8WHKa. 
2. He K3 .. eHAiliTe H8npaBn$H~e 00AKniO~eH~A 3neK~poKOKTaKT00 JlHHa"'HIIB ® 

3. Makesureleadandspeakerterminalsdonotconlactmetal. 3. Assicurarsictoeilcavoediterminalideldil!usorenonsianoacontanoconmetallo 3. YOe.O.MTe<:b, ~To npooo.o.Ka" :tneKrpoKOHTaKT"' .O.KHaWMKa ..a conpKt~acaoorcA c weranno .. . 

06R38TenbHO npO'iMT8MTe 3TO pyKOBOACTBO nepeA nOAKntO'ieHMeM AMH3MMK8. 
. ~t-..JI...,..,S j J,i l.i.. .:,L.,J..:JI ...,..,S ;.lj ,:r .>5(; 

4. Whenmakingconneclions, releralsototheinstruelionmanualolthecarstereoused 4. Ouandosletlettuanoconnession i, rareriferimentoan-chealmanualediistruzionidall'autostereousato. 4. nP+' no.o.Knoo~eHKK o6pautaMTe<:b raKJt:e K pyKoeo.o.crey no 3t~cnnyara'l"~ aero .. o6...nbHoM crepeocKCre"'"' 

Theproduct'Mththislogo isconlormedtoH;g-t-ResolutionAudiostandarddefinedl)yJapanAudioSociety 
Thistogo lsusedunder licenselromJapanAudOoSociety. 

O..sProduktmildiesernLogoentsprichtdemvonderJapanAudioSocietyfe$tgelegtenStandardfiir 
High-ResolutionAudio.OieVcrwcndungde$logOSist,ondcrJapanAudioSociety1izensicrl 

5. Donotpulltl\etw{!(!tercordwithlorceDonotbendtheterminalwithforceO 5. Non1i•are ilcavodeltweeterconforza.Nonpiegareiterminal icon torza 0 . 5. He rAHKre3a.Kpoeo.o.rpowt~oroeopHTenAcyco.nHe ... HeH3rH6aMrarepwMHancycHnKe., O 

& VORSICHT & PRECAUCION 
I. OieLautsprecherlit>.en®nkhtberiihren 1. Nosedebetoearelalambrellexible®delaltavoz. 

....,_; A; 
._,s:J~___,..u..·®~)'..!lLII,_,...J-:'/-1 

. _,s:J~;..~.~-.@~)o'/1<.~.lf!l ;.:'/ · l 
~ ...... ,_,...J.:'/_,s::lt ... l)ol,.,_...l..o)t~)oiJI.oSI; · -r 

vl-<..UoJ.,.JI.,.;..,_,.-IJ- o "-".UJ'/1...,S~}I._...;.;.,j~J~.P'J--.o.:.o· t 

@,;_;.J.,Jr-_;J ,..;~ .;;;.'/ ,ijil.,...,.,.:.tJ.J_;) J-+-.!11...,-..:;'i •• 

2. DieRkhtungderLautsprecherpoi·Anordnung@darfnkhtgelindertwerden. 2. No cambiar Ia dire.:ci6n del ensamblaje de lermlnal del allavoz @. 
3. Esistdaraufzuachten..daB dieZufUhrungskabelunddieLautspr«herpolklemmenkein MetallberUhren 3. Asegurarsedequeloslerminalasdelaltavozyelhiloconductornoestanenconte.:tocomelmetal 
4. Zum Ans.:hliessen sind auch die Anleitungen fiir das verwand te Auto-Stereo. Radio zu beach ten 4. Parahacerlaconexi6nconsultartambi6nelmanualdeinstruccionesqueseproveeparael'reproductor·. 
5. Ziehen Sie nkht zu stark am Kabel des HochtiillE'rs. Biegen Sie den Anschluss nkht zu stark 0 . 5. No!ireconfuerzade\cabledelaltavozdesonidosagudos.Nodobleelterminalcontuerzat:> 

LI; ATI'ENTION 
1. Nejamaistoucherlefilfle:r.ibledehaut.-parleur®. 

LI; PRECAUt;AO 
I. Nilot"''l>C~ofiofiuf•·cldo alto-falante® 

2. Nepesmodifierl'orientaliondeplequettedeconnexionsduhaut-parleur(JI l. Nilo mudc a di~ilo de montag~m do tcnninal do alto-falante ® 
3. S'esaurerque lesfilset lesbornes dehaut.-parleursnetouchentpesune pikem~tallique. l . Assegu..,-sedcqueolioeos tcrminaisdoalto-falante5nioeot "'mem<onta.cto<ommetal 
4. Lebranchemento'opi!reeprhconoul tationdela noticed'instruction•del'autoradio quiestutili~ 
5. Netir<!zpesavecforcesurlecordonduheut·par leurd'eigus.Nepliezpasavecforceleterminal O . 

4. ~~;:C"';:d':: :;!~lo das cQnex~•- fa,or "'ferir-setambim ao manual de instruor<lou do apa..,lho de oom do <arm que 

5. Nilo pu•e o cabo do ,,.·ntcr com fQr~a- Nlo •ntone Q lenni nat com fo~a t:l 

e FEATURES 
1. "Open & Smooth' delivers smoolh midrange, balanced frequency response. wK:Ie dynamics, precise detail and an expansive soundstage 
2. Desogned ror High-ResoMton Audoo to deliver sound that's clearer, sharper and more complex-reproducing music that is closer to the orlgtnal performance. 
3. Aramidliberpluscellulosefiberduallayerconeprovidesfastresponseandclearbasswithlowcolorationanddistortton.(forTS-Z65CH) 
4. AramidFrberconefeatureshighrlgiditylorex~tionallylinearandaccuratesound. (lorTS·Z65C, Z65F) 
5. Alumtnum alloy ba lanced dome tweeter with Vertex DrlV(l System rmproves the mechamcal coupj ing of the vorce coil and tweeter diaphragm 
6. OFC (Oxygen-Free Copper) shon ring sta~lizes vorce coil impedance to reduce distortion and extend high frequencies 
7. Swrvel tweeter provides the abrlity to aim high frequencies for opltmum balance and stereo imagtng 
8. Powerful motor assembly optimtzed ustng fintle element analysis reproduces "Deep & Accufale" bass sound. 
9. Passive crossover networl< featuring audOophite-grade components and design provides outstanding sound quality. and insta llation flexibility_ (lor TS-Z65CH. Z65C) 

10. Untque tweeter lilting attachment expands inslal lation nextbitity !Of many OEM speaker locations. (lor TS·Z65CH. Z65C) 
'OEM (Origrnal Equtpment Manufacturing) " Factory m I equrpment 

e MERKMALE 
\. "Open & Smooth ' bewickt geschmeidige Mitten, ausgeglichenen Frequenzgang, einen weiten Dynamikberekh, hohen Oetailrekhtum und eine ausgedehnte 

Klangbiihne. 
2. FUr HiRes-Audio entwickelt, um klacercn, lmackigcren und komple~eren Klang ~u liefcrn-Hir einen Mu~ikgenuss, der dem Original so nahe kommt, wie 

nichtszu,or 
3. Doppellagige Membrana us Aramid·und Zellulosefaser fiir kurze Ansprechzeiten und klare Basse mit geringer Verf.irbung und Vcrzerrung. (TS-Z6SCH ) 
4. Robuste Aramidfasermembran fUr einen ausnehmcnd linearen und priizisen Klang. (TS-Z6SC, Z651') 
5. KalottenhochtOner aus Aluminumlcgierung mil Verte~-Treibersystem zur Verbesserung der mechanischen Koppelung von S.:hwingspule und Hochtonm~-mbran 
6. Ein OFC-Ring (Oxygen-Free Copper) stabil isiert die lmpedanz dcr S.:hwingspule, um Verzerrungen zu reduzieren und die Hochtonwiedergabe zu verbessern 
7. Der schwenkbare Hoch!Oner ermOglicht die optimale Balance von hohen Frequenzen, um eincn optima le Stcri'OSpreizung zu erzeugen. 
8. Kraftvolk FEM-optimicrter Treiber fii r einen "Deep & Accurate" Bass-Sound 
9. Die passive Frequen>;weiche aus audiophilen Bauteilen und mil cbcnsolchem Aufbau garantiert herausragende Klangqualit~t und hohe Ftc~ibili tiit bei der 

Installation .. (TS-Z6SCH, Z65C) 
\0_ Dank der einzigartigen M ontagekupplung lassen skh die HochtO""r auch an ,[elen Montageortcn fUr Originallau tspre<:her anbringen. (TS-Z6SCH, Z6SC) 

' OEM {Original Equipment Manufacturing) • Werksausstattung 

e CARACTERISTIQUES 
I. "Open & Smooth" offr<! un m~ium nature]. une .-.!ponse en fNquence ~uilibn!e, une dynemique ~~"'"' a'ec plus de dHails pour une large Bdne sonor<!. 
2. Contu pour Ia haute r~sol u lion audio, daNIA\, d~tail, p.-.!<:ision-L 'excellence de Ia restitution oonore. 
3. La membrane en fibre d'acemide apporte une e~cellen te pr<\<:i sion des besses fr~quences et ~limine Ia distorsion ecouatique. (Pour TS·Z65CH) 
4 La membrane en fibre d 'eremide p.-.!sente une rigidiU! ~levOO pour un ~on exteptionnellement lin~aire et p.-.!<:i~ (Pour TS-Z65C, Z65Fl 
5. Tweeter en alliege d 'aluminium avec "Vertex Drive System" am~liore le couplage mKenique de le bobine mobile et du diaphragme. 
6. Anne au sp«iel en OFC (cuivre sans oxyg.ne) pour stabiliser l'imJ)Mence dele bobine mobile et r~duire Ia distorsion. 
7. Le tweeter pivotan t permet d'orienter le• haute• fNquentes pour un ,;quilibre optimal et une parfeite sdne oonore 
8. Asoemblage de Ia structure magn~tique optimis(!e par Ia m~thode num~rique des ~~~menta finis pour de• basses profondes et p.-.!<:ises. 
9. Lefiltrepassifin~gredescomposantadequelit<\audiophileetoffr<!unequelit'sonoreex«lptionnelleainsiqu'unegrandeflexibilit<\d'installation 

(PourTS-Z65CH ,Z65C) 
10. Le syst•me de montage ~pt\cifique du tweeter offre une grande flexibiliU\ d'installetion pour de nombrew: emplaoementa de haut·perleuro d'origine. 

(Pour TS·Z65CH, Z65C) •Origine • ~quipement d'origine I iquipemcnt d'usine 

• CARATTERISTICHE 
I . Open & Smooth' offre lluiditii aile medie lrequenze. una risposta in frequenza equil ibrata. un'ampta dinamica, un denagiOo precise e ampio dell' ambiente sonoro 
2. Proge1tatoperaudioadaltarisoluzione,perlornireunsuonopilrchiaro,piUpf!ICisoepiUcompleto.riproducendolamusicapiUvicinaalleprestazionioriginali. 
3. La libra aramidica e il cono a doppio strato di fibre di cellulosa lomiscono una risposta veloce e bassi chiari con bassa colorazione e distorsione. (Par TS-Z65CH) 
4. II Cono In libra dl aramide prasenta un elevata rigiditfl per un suono e.:cezionalmente lineare e pre.:iso. (Per TS·Z65C, Z65F) 
5. :~:~:~~r a cupola equit ibrato in toga di alluminio con il sistema Vertex Drive migliora l'eccoppiamento meccanico della memb1ana vocate e del dialramma del 

6. llcortoanelloinOFC(osslgeno-libero)stabiliual'impedenzade l labobinaperridur~eladistorsionaeestenderelel requenzeelevate 
7. II tweeter girevole ollre Ia possibihtii di mirara le alte trequenze per un ~lanciamento o1timele e un'immagine stereo. 
8. II potente gruppo magnetico • ottimizzato mediante analisi ad elementi finili, riproduce i suoni bassi ' Prolondi & Accurati' 
9. ltcrossoverpessivoconcomponentiedesigndiquali\Aaudiolileoffreunaqualrtiiaudioaccezionaleellessibilitiidllnstallazlone.(PerTS·Z65CH,Z65C) 

10. La forma unica del tweeter espande Ia ltessibi1itil d i installazlooe per moire posizioni degli altoparlanli OEM. (per TS-Z65CH, Z65C) 
• OEM (Original Equipment Manufacturing) • Equipaggiamenlo Originate di Fabbrica 

e CARACTERISTICAS 
I. 'Open & Smooth' ohece una respuesta de lre.:uencia equilibrada, balanceada, con din.!imica amplia, detalle pre.:iso y un emptio escenario sonoro. 
2- Disei'iado para el audio en High·Resolutioo para ofrecer un sonido mils limpio, mas nltido y mils complejo, reproducrendo le m\laica para que est~ CQrCil do 

lainterpretaci6noriginal. 
3. Lafibradearamidami\selconodedoblecapade libradecelulosaproporcionaunarespuestari\pidayunosbajosclarosconbajacoloraci6nydislorsi6n. 

(ParaTS·Z65CH) 
4. El cono de libra de Aramida olrece alta rigidez para un sonido excepcionalmente lineal y pre-ciso. (Para TS-Z65C, Z65F) 
5. ~~~t~we:'!~~r~e c\lpula balanceada de eleaci6n de aluminio con el Sistema Vertex Drive mejoran el acoplamiento mec<inico de Ia bobina m6vil y el diahagma 

6. Elanillodecobrecorto0FC(cobrelibredeoxigeno)estabilizalaimpedanciadelabobinadevozparareducirladistorsi6nyextenderlashe.:uenclasaltas. 
7. Eltweeterglratorioproporcionalacapacidaddedirigirlaslrecuenciasaltasparaun6ptimobalanceeimagenesl'rao 
8. Montaje optimizado da un potente motor mediante el aniilisls de elementos tinitos para reproducir tosl sonido graves 'profundos y precisos·. 
9. Crossoverpasivoconcomponen1esydisei'iodegradoaudi61iloproporcionanunacel idaddesonidoexcepcionalyllexlbilldaddeinstalacl6n. 

(ParaTS·Z65CH,Z65C) 
10. Un Unico tweeter acoplado amp\( a Ia flexibilidad de instalaci6n para muches ubicaciones de altavoces OEM. (Para TS-Z65CH, Z65C) 

• OEM (Original Equipment Manufacturing) • Ajuste o Equipo de fllbrica 

• CARACTERfSTICAS 
I. A ~ri• de equipamontos ' Open & Smooth" ofe"'ce uma sua'< "'Prod~io das f"'qu-Cncias de gama m~ia , as•im como uma balarn:eada "''J>0>1a em f"'qu~ncia, anopia 

dinamica,detalhesprecisoseuma sonoridl<kupansi"O. 
2. Conc• bido para Audio de Alta Resolu~ilo que permite um .wm mais claro, nltido e mais complexo- "'produzir>do mdsica mois proxima ao desemJI"nho <Jrigin.al 
3. Cone (Om cam&da dupla de fibno de <elulose e libra d• aramid.a permite uma "''J>0SUI rtpida e graws claros com oolorac;io e dist~lo reduzidas. (para TS-Z6.'lCH). 
4. Co"" de libra de aramida de ~lev ada rigidc:t pan som e><«<:ionalm<:me linear e P"'<ioo (para TS-ZMC. Z6$f) 
5. Tw•ettr <om cdptola equilibr&do •m liga de alumfnio com Sis•~ma Venc• Drive meiOOra o acoplamento meclnicoda bobina de voz e do diafragma do'""""''"'· 
6. 0 and do tipo OFC (Oxyg•n·Fr« Copper) estabiliza a impedinda da bobina de 'oz pan rodozir a distororlo e estender •• frequ-Cncia• ahu. 
7. Tw•ettr girat6rio pennite a capacidade do alu ,.ar f..,quend .. elt"&das para om equilrbrio 6timo e imagiologia ost~r«> 
8. Montagom de um motor poderoso otimizada com uma anilisc de dcmentos fini1os "'produz gr.t"Cs 'Profundos & Exatos• 
9. A rede de UOSIOver passivo in<lui <omponenles e de nfv•l audi6filo, oujo <l<sign praporeiona uma imp..,nionante qualidade de scm e a fl••ibilidade na instala~lo do 

e<jUipam<:nlo.(paraTS.Z65CH.Z6SC) 
10. 0 modo <I< li•~io de tw""ter ofe"'ce n .. ibilidade na in5lal~io para uma grande vari<:dado de louis apropriado• par• •• col una. OEM . (para TS-Z65CII, Z65C) 

•OEM {OriginaiEquipmentM3Jlufa.couring) • Equipamento l instalaorlodef:ibrico 

EU models only I Nur EU-Modelle I M odCl es d e I 'VE uniquem ent I Solo modelli UE I S61o modelos de Ia UE I Modelos apenas da EU I TonbKO All A MOAeneM EC I ..L.i-'.r._,J.J"JI .i.:..:i'fl ..:..~_..Jl 

'1:f ltr you want to drspose this product. do not mix il with general household waste: Th.ere is a separate collection system ror used electronic products in I 
~ ~accordance,.,thlegisla~onthatrequirespropertreatment. recoveryandre.:ycl r ng 

Privare households in the member states of the EU. in Switzerland and Norway may •etum thetr used electronic products free of charge to designated colleclion 
facititiesortoaretailer(~youpurchaseasimilarnewone) 

Forcountriasnotmentronedabove. pleasecontactyourlocalauthoritiesforthecorrectmethodofdisposal 

Bydoingsoyouwiltensurethalyourdisposedproductundergoesthenecessarytreatment, recoveryandre.:yclingandthuspreventpotentialnegativeeffects 
ontheenvironmentandhumanhealth. 

'1::1"~ IMischen Sie dieses l'rodukt , we·"". Sie es entsorgen wollen, nkht mit gewtlhnlkhen Haushaltsabflillen. Es gibt ein getrenntes S..mmelsystem I A fiir gebrauchte elektronis.:he Produkte, iiber das die richtige Behandlung, Riickgewinnung und Wiederverwertung gemMS der l>estehenden 
- Ges.e\7-gebunggewihrleistetw~rd 

Priva thaushalte in den Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz und in Norwegen kOnncn ihre gebrauchten elektronischen Produkte an vorgesehenen 
Sammeleinrichlungen koslenfrei zurU<kgeben oder aber an einen Hindlcr zuriickgcbcn (wenn sie ein ~hnliches neues Produkt kaufen). 

BitlewendenSiesichin denLiindcrn,dieobennichtaufgefiihrtsind,hinsichthchderkorrektcn VerfahrensweisederEn tsorgungandieOr tliche 
Kommunalver waltung. 

Auf diese Weise stellen Sie sic her, dass das zu entsorgende Produkt der notwendigen Behandlung, Riickgewinnung und Wiederverwertung unterzogen 
wird, und so mOgliche negative Einf!iisse auf die Umwel t und die mens.:hliche Gesundheit vermieden werden. 

'Q" I Si vous souheitez 'ous d~berreuer de cet appareil, ne le mettez pas Ala poubelle avet vos ordures m~nag.res.ll existe un syst~me de I 
~ I collette s~par~ pour lea appareils ~lect roniqueo usagh, qui doivent H re r~cup~r~s. treith et recyclfs tonform~ment il Ia l~giala ti on. 

Lea habitenta des ~lata membr<!s de I'UE, de Suisse et de Norv~ge peuvent r<!tourner gratuitement leul'll appareils ~ lectroniqueo usa~• eux centres 
de collecte agr~~~ ou • un d~taillant (si vous rachet.ez un appareil similaire neuO. 

Dans l et pays qui ne son t pas mentionn~s ci· deuus, veuillez contader lu autoriU\slocales pour oavoir oomment vouo pouvez vouo d~barrao•er de 
vosappareila. 

Vous garanti rez ainsi que lea epperei l s dont voua voua d~berressez oont correctement r~tup~.-.!s, treit<\s et rec)·d~~ et pn\viendrez de tette fe<t<Jn lu 
impacts nHutet pouibles our l'envi ronnement et Ia sant<! humaine. 

'Q" I Sa si _ vuole eliminare queslo prodotto. non gettarlo lns.leme al rifiuti domestici . Esiste un sistema di raccolta dillerenzlata In conformitllt aile teggl I 
~ ~chertchiedonoapposit itrattamenli ,recuperoericiclo 

I privati ciltadini dei paasi membri deii'UE, dl Svizzera e Norvegia, possono restituire senza alcun costo i loro prodotti ele tt ronici usati ad apposili servizi di 
raccoltaoaunrivenditore(sasidesideraacquislarneunosiml1e). 

Per ipaesinoncitatiquisopra,sipregadiprendarecontattoconleautofitlltloealiper ilcorreuometododismaltimento 

lnquestomodo. siltsicuriche ilproprioprodottoeliminatosubtr•il trauamento , itrecuperoeilriciclonecessariperprevenireglief!elti polenz ia tmente 
negatlvisull'amblenteesullavitadell'uomo 

'Q" I Si desea deshacerse ~e este producto, no to mezcle con los reslduos_generales des~ hogar. De conlonnidad con Ia legislaciOn vigenle. ex iste u." I 
~ ~sistemaderecogidadrstintoparalosproductoselectr6nicosquerequtarenunproc:edrmlantoadecuadodetratamiento,recuperaci6nyre-ciclado 

Lasvivlendasprlvadasen losastadosmiembrosdelaUE,en SuizayNoruegapuedendevolvergratuitamentesusproductoselectrOnlcosusadosenlas 
instalacionesderecolecci6nprevistasobienen!aslns1alacionesdeminoristas(siadquieran unproduclosimilarnuevo) 

Enelcasode lospalsesquenosehanmencionadoenelpli.rtaloanterior,pOngaseencontactoconsusautoridadesloealesalindeconocerelm'todode 
eliminaci6ncorrec1o. 

Alactuarsiguiendoestasinstrucciones.seasegurariidequeelproductodedesechosesometealosprocesosdetratamiento, recuperaeiOnyreciclaje 
necesarlos,conloqueseprevienenlosefactosnegalivospotencialesparaelenlornoylasaludhumana. 

'Q" I Se quiser deitar fora este produto, nlo o misture como lixo comum_ ~ acordo com a leg•.· •ta~lo, existt urn sistema de "'colha separado para o• equipamentoo I 
~ I d«tr6nocos fora de uso,que requerem tratamento,r...:upera~ioe reciclagem apmpriados I 
Os consumidores dos Estadol ·membros da UE, da Sufor • e da Noru•ga podem entregar •quipamentos electr(\nicos fora de uso em dctcnninadas instala~<loes de r...:olha ou a 
urn "'talhi5ta { se adquirirtm um equipam• noo novo similar) 

Nos pafsu nlo mencionados acima, informe·se ochre o m~todo de elimina~io <orrecto junto das autoridades locai s 

Ao faz~.Jo e<tar' a garanti r que 0 produto que j i nl o ttm utilidade para •i ~ submttido a processoo de tratamento, recup-era~lo • rtciclagem ad•quados. evitando·s• assim 
pot<nciais of•itosn•gativo•paraoambienteea oadd•humana. 

e OC06EHHOCTH 

Le produit avec te logo eot conforme A Ia norme audio haute ·~~elution d~finie par J apan Audio 
Soc:iety.Celogoeotutili~oouol i cen d e deJapanAudioSociety. 

llprodottoconquestologoltconlormeallostandardAudioadaltarisotuzionedelinitodaJapanAudio 
Soc:iaty.Ouestologo/Jousatosottolicenzadi Japan Audio Society 

El productoconestelogotiposeajusraalestllndarde audio en High-ResolutiondefinidoporJapan 
AudioSociety.EstelogoseusabajolicenciadeJapan AudioSoc:iety. 

0 p.-oduto com este logotipo CSI' em oonformidade oom a no""" de Audio do Aha Resolu~lo definida Jl"l• 
Sociedade Japoo>eu de Audio. Este logotipo ~ u1iliudo ~o lmbi1o d.a lice~~· da Soci<:dade Japones.a de Audio 

3TOT nororKn OO.O.TeepM<.o.aeT, ~TO .O.aHHblill npo.o.yKT COOTBeTCTByeT CT8H.O.IIj)Ta .. High·ResolutOon 
Audio (nepe.o.a~a 3ByKa BbiCOKoro pa3peweH~A), ycrao+oaneHHbiW Japan Audio Society (RnOHcKoe 
Ay.o.Ho Coo6we-crao) . nororHn HcnonwyercR no nHUBH3~~ Japan Audio Society. 
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1_ AKyCTHKa, COJ.O.aHHaR a paMIIBX KO+I\jenUMM "Open & Smooth", 00380nRel nony~HTb no-HaCTOAWeMy TO'iHoe H .O.eTartH:KOeaHHoe 3ey<~aHHe, paCWHPAIOWH 
3BYKOByiOCli(IHy311rpaHHI.lbtCartOHaaBTOMo6HnA.MArKOCTbBC'"1t~Hana30He,eenKKOnBnH8A,flHHa .. KKaM c6artaHC~poBaHHblii~aCTOTHbtii,flHana30M003B01lAT 
nOHCTHHeHacna.O.HTbCA3By<laHHeway.O.HOC:HCTeWbl 

2. AKyCTHK8 COOTeeCTeyeT CTaH.Qapra"' High-ReSOlutiOn Audio (nepe.Qa~a 3ByKa BI>OC0K010 paJpeWBHKA). JeyK CTaHOeHTCA ~ H We, TO~HOO, Rp~e H 8 TO M<e 
epeWA·rapWOHM4HH. 3ay4aHKB 3TO~ iKYCTMKM 6y.O.BT MaKCHWartbHO np..6nK)IIeHO K opKfKHarty. 

3. liBYXCilO~Hblii ,QK¢I¢oy30p K3 uennl0003bl H apaWK,QHbiX 80noKOH noJeOnReT nony~HTb BbiC048~WYIO CKOpocTb OTKnMKa, ,o.enaA ny~aHKe B H'-1 .O.Mana30He 
TO'iHb1WHHaCbtWeHHbiM,C,.HHKMan .... biWKOnl't4Et<:TBOWI'ICKa)lleHHM.(Ilf\ATS·Z65CH) 

4. AH¢r4oy30p H3 apaMK.O.HbiX BOOOKOH HeBepoRTHO npO'<Hto~. n03BOnAeT non)I"'MTb HCKI!IO~HTenbHYIO nMH&+jHOCTb 3B)I"'aHMR. (llf\R TS·Z65C, Z65f') 
5. CnBUKanbHblii afii() .. MH~$Bblii cnnae 1103e0nR9T K.QeantoHO CO«eTaTb pa6ory TeHrepa C OCHOeHbiW .o.pailleepo .. H yny~WHTb e311MMOC:8A3b 38YKOeoiii KatyWKM C 

ero.o.Ha¢lparMOMilf\Aewe6oneerQ'IHoiii nepe,ll8~K3ByKa. 
6. CneuManbHoe CTa6~nK3Hpyoowee KO/lbUO H3 6ecKHCnopo.o.o+oill Me.O.H CYUI&CTeeHHO nOHH M< aaT ypoeeHb HCKaJo(eHH~ ~ paCWKp~eT ,O.Kana30+1 eoenpoK30,0.MWbiX 

BbfCOKKX ~aCTOT. 

7. noaopoTHblill TBHTep n03BOn~eT AO(ii!TbCA OnTMM81lbHOrO 3ByKOBOrO 6anaHCa K BbOCTpoKTb 39YK09yr0 CUBHY, ¢lK3K~EI<:KH HanpaOHe BbiCOKKe ~aCTOTbl B 
cTopoHycnywarenR. 

8. Yn)l"'weHHble .. eTO.QbiC(iopKKCHnoa toxarperaroe,o.HHaMMK800JeonAIOT .o.o6KBaTbCRO.O.o+oBpeweHHOrny6oKoroHTO'iHoroeocnpoH3ee.o.eHKRHH3KHX~acroT. 
fl. Co6pa ........ - ~O..Onotf<lttTGO eyAM<Hf*nbC~QrO ypoeHn M MW810WO<i4 npeMHanbHbli4 ,0.103ai4H ocpocooaep, 110380nABT non)I"'KTb HeaepoMHOil oca"OC?UO 3Uyo<;)HMR, 

MBTOM<eBpeWAOHnpocTBYCTaH08Ke.(.o.nATS·Z65CH,Z65C) 
10. YHMKanbHble y<:TaHOBO'iHble 3ne .. eHTbO ,o.nA ,.OHTHpoBaHKR TBMrepoe ynpowaoor HHCTannRlJKIO e w~aTHble weer a 6onbWero KOnK~e.:rea ae~owo6Mne~. 

(AnA TS-Z65CH, Z65C) ' OEM (Original Equipment Manufacturing) • AnA wTaTHOM ycraHOaKK 
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" wilh!-t'-Ressooodquaity.al ~s~-Hqi--ResoUronAo.rdio&andatdoiJap;v~AudioSocietyarei9CO<l'WIIEII'I10use. 

Um Musik in Hi-Res Klangqualillit zu geni-.. is! es empfcl.tmswert, nur Komponentcn zu nutzcn, diedcm High·Resoltion Audio Standard der jopon Audko Society cnlspre<Mn 
Touo le8..,.pounta c:onform"" A Ia no....., &udio haute r.\oolution de Japan Audko Society oont recommandh A utili$<\r . 
Perasco\laretaiTIUSicaoontaquatitlto:lelsuon:oHi·Res.econs~gl>ebileutilizarecomponantioontonnlallaHigh·ResotutionAudioSiandanlde4laJapanAudioSociety. 

ParapOdGreseuet\arooncalidaddesonidoenHi·Ros,serooomiendaquetodosloscomponentHcumplanoonelestiindardelaJapanAudioSoclety 
Par:toovir molsioa«>no q .. lidado <le som <leaha ouol~So. m:omcnda-.~e ouoo<le todoo oo c:ompononl., •m ronformidade oom a Nonno<le Audio <It Aha Resol~So da So<ie<bdt /_..do Audio 
'"1To6bt OUIY'l'Tb MCT""HOe 1<8'f&CT80 3By-wtM~, COOTIH!rCfByiOW<Ifl cr8HA<Ipn! .. Hi·Res Audio, )'CTart08JieH~bl,. RIIOHCK~M AyAKO c:oo6<4ecr&Oid, lf806XOAI'MO, ~To6t.r ace 
~,....ay,o.ooocMCMTB .. bOTaiOI(BCOOTIH!TCT~3rMWCfaHJI8j)TBM. 

~ .. ,..to.._.J.i.;..Y..,u.~o ~• "'-".J~i-~.Y.i".,llo"'-'Pe-~-"..uo"""-"'-''_....._;;,.. ,... J.t'-"-"~~.lo-1.,. 

'1::1"~ I EcnM a ... *enaere yTKnK3Hpoearb .QaHHOe HJ.o.enMe, He abt6pacblaa~re ero awecre c o6bi~Hblr.t 6bi~OBbiM wycopoM. Cywecleyer or.o.enbHaA I A cKcrewac6opaHcnonb3oeaHHbiX3neMTpoHHbOXH3Jl8nKMecooreercra .... c3aKOHOAa~eni>CToO,., KOropaRnpe,llnoneraeT cooreercraytowee 
- o6paweHHe,eonpar .. nepepa6orKy. 

'"laCTHble KI!HBHTbi·B CTpaHa>c·~nBHa>c EC, B Weeiiuap~H H HopaerHH MoryT 6ecnnantO 803BpaW3-Tb KCOOnb3088HHble 3neKTpoHHble M3,QenHR e COOTeBTCTeyi()Ujll([ 
nyHKTbiC(iopaKnK,o.HJlepy(npMnOKynKeCX0.0.H0r0H0eDrDK3,0.enKA) 

8 CTpaHax, He nepe~~CnBHHbOX Bblwe, llf\R nony4eHMA HH$0p .. al.lHK 0 npaeHnbHbiX cnoco6ax YTMnH3al.lHM o6pauta~TeCb a COOTaeTCTBYIOUIKe y~pe)l(,lleHHA. 

noc:TynaR raKMM O(ipa30W, Obi .. 0)11eTe6b1TbyBepeHb1 BT0W,~~0ytHnK3HpyeMtoillnpo,o.yKT6y.O.eTCOOTBeTCTeytoWHWo6pa30Mo<ipa6oTaH , nepe,O.aHe 
COOTBeTCTBYIOUIHI1nyHKTHnepepa6oTaH6e3a03 .. 0)11HbiXHerii.THBHb1XnOC:IleJlCl BKii,llnROKpyM<aiOWe~Cpe,o.biM3.0.090BbRniOileill 

* lnformatOon Note for Customers in Russia and CIS countries 
* Information · !'attention des clienta de Ruuie et des pays de Ia CE I 
* Nota informat iva per i consumatorl della Russia e dei paesi del CIS 
* Nota de imforma~io para <on•umido"'s do RUssia e P"ises da CEI . 
* liiH!jlop .. al.lMAilf\AnOlpe6HTeneii e PoecHM KCHr. 

OpHMB'IaHMe : 
8 COOTBeTCTeKM CO CTaTbe~ 5 3aKOH8 POCCH~CKOA ¢1ellBPal.lKM ( 0 33WKTe npae norpe6MTeneill) H nOCTaHOBneHHeM 
npaeHrenbcTBa Pocc~HcKo~ ¢1ellepauHM No 720 or 18.06.g7 KownaHHA Pioneer Europe NV oroeap .. eaer cne.o.yoow~H 
cpoKcny)ll6biMJ.O.enKili ,O¢lKUKanbHOnOCTaenRB,.biXHapoeCHiiCMHiipbiHOK. 

KOPnOPAI.I\IIA nAI10Hf/IP 
28·8, XOHIIOMarOU3 2·~0,.$, 6yHKli·Ky, TOKKO 1t3·0021 , AnOHKR 
liiMnoprep ooo "n\IIOHEP PYC' 
105064,PoccMR,r,Moc:Kaa,HK)IIHHM CycanbHbliinepeynOK,.QO<o05,crpoeHHe19 Ten.: +7(495)956·89·0 1 



• SPECIFICATIONS • TECHN I SCHE EINZELHEITEN • SPECIFICATIONS • DATI TECNICI • ESPECIFICACIONES • ESPEClFICAC0ES • TEXHHYECKHE XAPAKTEPHCTHKH .;..l.C..PI_,l.le 

Woofer Woofer 
TieftOncr Woofer 

HP Grave H4·AHHaMHK 
Woofer ~l ..:..b,_;J I _;f..-

MOOel ""' Magnet weight 
Modell GrOBe Magnaetgewicht 
Mod~ le Diametre Poidsaimant 
Modello Grandezza Peso del magnete 
Modelo Tamai'lo Peso del iman 
Modelo Tamanho PesoOOmagneto 
MoAenb Pa3Mep Bee MarHHTa 

J<o)i ._,..Ul.l ..,.Jw.l.lJiJ 

TS..Z65CH 
6-112" Dia. 15.2oz 
0165mm 430g 

TS-Z65C 6-1/2" Dia. 11.3oz 
0165mm 320g 

TS-Z65F 6-112" Dia. 11.3oz 
0165mm 320g 

Tweeter Tweeter 
HochtOner Twee!er 
HP Aigu 84-Alo1HaMlo1K 
Tweeter <.)Wt ..:.. I».;JI~ 

Size Magnet weight 
GrOBe Magnaetgewichl 
Diametre Poidsaimant 
Grandezza Peso del magnate 
Tamai\o Peso del imS.n 
Tamanho Peso do magneto 
PaJMep Bee MafHHTa 
._,..tAll ~IJjJ 

1-1/S"Oia. 0.2oz 
029mm 6.4g 

1-1/S"Oia. 0.2oz 
029mm 6.4g 

1-1/S" Dia. 0.2oz 
029mm 6.4g 

Max.music power Nominal power Nominal impedance 
Max.Musikleistung Nennspannung Nennimpedanz 
Puissance musicale maximum Puissance nominale Im~dance nominale 
Potenza musicale massima Potenza nominate lmpedenza nominate 
MS.xima potencia de musica Potencia nominal lmpedancia nominal 
PotCndam:iximadamlisica PotCncianominal lmpedllncianominal 
MaKe. MYJbiKRnbHRR MO~HOCTb HOMlo1HRnbH8R MO~OCTb HOMlo1HanbHoe conpoTlo1BJleHlo1e 
..,.o,-_,.ll;,...; ._,..;t .l.:--'jli;.ti.!l -i.:--'ji;..JW.I 

330W 110W 4 Q 

300W 100W 4 Q 

330W 110W 40 

• PARTS INCLUDED 
• MIT GELIEFERTES ZUBEH6R 
e PIECES COMPRISES 

• HOW TO INSTALL e EINBAU eMODE D'INSTALLATION • MODO DIINSTALLAZIONE eiNSTALACION 
e c OMOINSTALAR eKAKnOAKflK>YHTb ...,....,s;.l!~· 

• PEZZI INCLUSI 
TS-Z65CH/ TS-Z65C/ TS-Z65F 

• PIEZAS INCLUIDAS 
• PECAS INCL UIDAS 
• nPHflArAEMbiE YACTH 
~,_!11 ·l;r:-~ 1 · 

TS-Z65CH / TS-Z65C / TS-Z65F 

<D----~ X2 {TS-Z65CH/ TS-Z65C) 

¢>4mm X 20mm 

¢>4mmX14mm 

T X 12 (TS-Z65CH/ TS-Z65C) 
x8(TS-Z65F) 

T X 4 (TS-Z65CH/TS-Z65C) 

~ X 2 (TS..Z65CH/ TS-Z65C) 

® X2(TS·Z65CH/TS..Z65C) 

@----~ X2 (TS-Z65CH/TS-Z65C) 

(/j--~ X2 (TS-Z6SCH/TS-Z65C) 

• CHARACTERISTICS • M ERK MALE • CARACTERISTIQUES 
• CARATTERISTICHE • CARACTERISTICAS • CARACTERiSTICAS 
• XAPAKTEPHCTHKH ·v"'l....d-te 

OutputSoundPressureFrequencyCharacteristic lnpU1 Voltage2V 
Au sgangs·Schalldruc k Frequen~eigensct.aften ~;ngangsopannung2V 

Ca racUris tique de fn!quence de pression w nore de w rtie T<no;on d "<n l~ 2 v 
Caraneristica Frequenza Prasslone Aud io Uscita vonaw~<> lngrouo 2 v 
CaractarfsticadeFracuencladePresi6nSonoradaSatida VOI!a)e0eenlrado0e2 V 
Caracleri>ticodeFre<juenc ia dePres>io SooorodeSafda T<n..., <l<<n<r><loolV 
'13CT0TH;)RX3paKt&pHCTMK3BbiX0AK0<"038yKOB0f0AlJB/1eHI<R 8xOIIHOII HBnP<IJ0< ...... 28 
~}l JU!~} ~::J.i.J!U_,....l\ k...:.>.>j>._,.:l......o.; 

A1 

\::: a 3dB 

_,illf . ..-: :{· [[EI[]] ... -3 dB 

...J I L. 
+3dlndB-3d& 

e CONNECTIONS • VERBIN DUNGEN • CONNEXIONS • CONNESSIONI 
ecONEXIONES e c ONEXOES ecOE,!IHHEHHR ..:-~.fl l • 

TS-Z65CH 

Amplifrer Ampli!ieadof 
VeiStlirker Amplificador 
Amplifieateur YCIU1HT&/1b 
~lilieatO<e fot 

Amplffieador 
Ventarker Amplifocador 
Amplillcateur Ycwnnenb 
AmplilieatOfB fo' 

Tweeter Tweeter 
HochtOr.er Twu ter 
UPAigu B4·AKH<IMHK 
Tweeter .}-J' »;l' ;_. 

Wooler 
TieltOner W oofer 
HPGrave H'+AKH3MHK 
Wooler ~ .. ,;to ;.-

'"""" HochtOner 

~!'!:;" 
Tweeter 
B'I·AHH3MMK 
./""'»;) }_. 

Sens~ivity 

Empfindlichkeit 
Sensibilite 
Sensibilita 
Sensibildad 
Sensibilidade 
Yyecre~renbHOCTb 

~U..I 

85dB 
{± 1.5dB) 

85dB 
(± l .SdB) 

85dB 
(±1.5dB) 

TS-Z65CH, TS-Z65C 

TS-Z65F 

Frequency response Crossover frequency Wei!11t Gross weight 
Frequenzgang ilberschncidungsfrequenz Gewicht Gesamtgewicht 
Bandepassante Frequence de transition Poids Poidsbrut 
Aisposta alia frequenza Frequenza di crossover p,,. Peso lordo 
Aesquesta de frecuenoia Frecuencia decruce p,,. Pesobruto 
Respostade freqilCncia FreqilCneiadepassagem p~ Pesobruto 
4aCTOTHaR xapaKreplo1CTHKa Yacrora pa3AeneHlo1R Boc Bec6pyno 
.;..~~.ill~~! ._..L~I.l.l~l w_,ll y14)'1w,ll 

30Hz to 96kHz 2000Hz 21b 13.9oz 6lb8.4oz 
(-20dB) 1.30kg 2.96kg 

32Hz to 96kHz 2000 Hz 21b5.0oz 51b6.4oz 
(-20dB) 1.05kg 2.45kg 

32 Hz to 96 kHz 2200Hz 
21b0.5oz 41b 12.2oz 

(-20dB) 0.92kg 2.16kg 

e DIMENSIONS • GROSE • DIMENSIONS e DIMENSION! e DIMENSIONES 
eDIMENSAO ePA3MEP ._,.,lAJ.Ie 

TS-Z65CH TS-Z65CH / TS-Z65C 
Wooler TieftOner HP Grave Woo1er Woofer Woofer H'I· AKHaMMK ~»,;Yo H- Tweeter Hochtiiner HPAigu Tweeter Tweeter Tweeter B4·AMH3MHK .}--J'»;l' ,,._. 

TS-Z65C TS-Z65CH 
Woolef Tie/tOner HP Grave Wooler Wooler Woofrr H'I·AHKRNMK ____. » ,Jo M- Network Net~werk Reaeau Networlt Red Rede C&Tb i..S..:JI 

TS-Z65F TS-Z65C 
Woofer TiefiOner HP Grave Woofer Woofer Woofer H4·AMH<IMHK ..--" " "" ;.,..- Networ1<. Netzwerk Reaeau Networtoc Red Rede Cen. ~ 

li! U.S. models Of"t-J I N ur lJS..Modelle I Mod~ lea am~ricaina uniquement / Solo modelli degll Sta~ Un~i I S6lo modelos de EE.UU. / 
Modclos apoonasdos EUA / Tonbl<o .Q.nR MO.!IBIIH CWA I .wl"""_,..'tlw:;,;,..n 

• CAR FIT GUIDE 
"Use Proneer F~ Gurdeto find the perfect Pionee<" products IO<your car. · 
httpJ!wwwptoneerelectronocs.com!PUSA/CariF~·Guida 

Orscanthis ORcodefromyoursman-phone : 

e GUIOE DE CONFI GURATION vEHICL E 
"Utili sez leguide de configuration pourtrouverlea produi\.8 PioneeradapU!aAvotrev~hide.• 

http:J/www . pion~re l ectronics.comfPUSNCar/Fit.-Guide 

Ou scannez le QR codeavec vot«! am a rtphone 

mm(in.) 

C PIONEER CORPORATION 2017 28-8, Honkomagome, 2-chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021 , JAPAN I JAPON PRINTED IN VIETNAM IMPRIME AU Vl~T-NAM (TRD1451-BNI) 



PIONEER ELECTRONICS (USA) INC. PIONEER ELECTRONIQUE DU CANADA, INC. 
GARANTIE LIMITEE 

GARANTIE VALIDE SEULEMENT DANS LE PAYS OU LE PRODUIT A ETE ACHETE 
GARANTIE 
Pioneer Electronics (USA) Inc. (PUSA) et Pioneer Electronique du Canada, Inc. (POC) garantissent que les produits distribues par PUSAaux Etats-Unis et par POC au Canada qui, apres 
avoir ate installes et utilises conformement au manuel de l'utilisateur inclus avec l'unite, ne fonctionnent pas de fayon appropriee dans des conditions d'utilisation normales en ra1son d'un 
vice de fabrication, seront repares ou rem places par une unite de valeur comparable, au choix de PUSAou de POC, sans que vous deviez payer pour les pieces ou les travaux de reparation. 
Les unites ou pieces de rechange foumies en vertu de Ia presente garantie peuvent 6tre neuves ou remises a neuf, au choix de PUSAou de POC. 
LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE &'APPLIQUE AU PROPRIETAIRE INITIALAINSI QU'A TOUT PROPRIETAIRE SUBSEQUENT DU PRESENT PRODUIT PIONEER PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE, 
A CONDmON QUE LE PRODUIT AIT ETEACHETE CHEZ UN DISTRIBUTEUR OU MARCHAND PIONEERAUTORISE AUX ETATS-UNIS OU AU CANADA. VOUS DEVREZ FOURNIR UN RELEVE DE CAISSE 
OU UNE AUTRE PREUVE D'ACHAT VALIDE INDIQUANT LA DATE DE L'ACHAT INITIAL OU, Sl VOUS LOUEZ LE PRODUIT, VOTRE CONTRAT DE LOCATION INDIQUANT L'ENDROIT ET LA DATE DE 
LA PREI\IIERE LOCATION. Sl JAMAIS UN SERVICE DE REPARATION EST REQUIS, LE PRODUIT DOlT ~TRE EXPEDIE PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE, EN PORT PREPAYE, A L'INTERIEUR DU 
PAYS OU L'ACHAT A ETE EFFECTUE SEULEMENT, TEL QU'IL EST EXPLIQUE DANS LE PRESENT DOCUMENT. VOUS aES RESPONSABLE DU DEMONTAGE ET DE L'INSTALLATION DU PRODUIT. 
PUSAOU POC, LE CAS ECHEANT, PAIERAPOURVOUS RETOURNER LE PRODUIT REPAREOU REMPLACE,A L'INTERIEURDU PAYS OU L'ACHAT AETE EFFECTUE. 

PERIODE DE GARANTIE DES PRODUITS eJiaa 
Produits stereo pour l'auto 1 an 

Ma!n-d'muyra 

1 an 

La periode de garantie pour les clients qui louent le produit commence le jour ou le produit est utilise pour Ia premiere fois (a) pendant Ia periode de location ou (b) apres Ia vente au detail, selon ce qui se produit en premier. 

ELEMENTS NON COUVERTS PAR LA GARANTIE 
UN PRODUIT ACHETE CHEZ UN DISTRIBUTEUR NON AUTORISE N'EST COUVERT PAR AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS QUELQUE GARANTIE 
IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER QUE CE SOIT. DE PLUS, CE PRODUIT EST STRICTEMENT VENDU "TEL QUEL" ET 
" AVEC TOUS SES DEFAUTS EVENTUELS ". 
PIONEER N'EST PAS RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE CONSECUTIF ET(OU) INDIRECT QUE CE SOIT. 
PIONEER NE GARANTIT PAS LES PRODUITS ENUMERES CI-DESSUS LORSQU'ILS SONT UTILISES A DES FINS COMMERCIALES OU PROFESSIONNELLES, OU AU SEIN 
DE TOUTE APPLICATION INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE QUE CE SOIT. 
LA PRESENTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS Sl LE PRODUIT A ETE SOUMIS A UNE PUISSANCE NOMINALE EXCEDANT CELLE QUI A ETE ETABLIE DANS LES 
DOCUMENTS S'Y APPLIQUANT. 
LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES TELEVISEURS OU LES ECRANS ENDOMMAGES EN RAISON DE L'APPLICATION D'IMAGES STATIQUES ET IMMOBILES 
PENDANT DE LONGUES PERIODES (IMAGES REMANENTES). 
LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE PAS LE COFFRAGE OU LES ELEMENTS ESTHETIQUES, LES ANTENNES INSTALLEES PAR L'UTILISATEUR, LES DOMMAGES AUX 
DISQUES OU AUX RUBANS OU DISQUE& D'ENREGISTREMENT, LES DOMMAGES AU PRODUIT DECOULANT D'UNE RETOUCHE, D'UNE MODIFICATION NON AUTORISEE 
PAR ECRIT PAR PIONEER, D'UN ACCIDENT, D'UN USAGE INAPPROPRIE OU D'UN USAGE ABUSIF, LES DOMMAGES PRODUITS PAR LA FOUDRE OU LA SURTENSION, 
LES DOMMAGES SUBSEQUENTS DECOULANT DE FUITES, LES DOMMAGES DECOULANT DE PILES DEFECTUEUSES OU DE L'UTILISATION DE PILES NON 
CONFORMES A CELLES QUI SONT SPECIFIEES DANS LE MANUEL DE L'UTILISATEUR. 
LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE PAS LE COOT DES PIECES OU DE LA MAIN-D'CEUVRE QUI SERAIENT AUTREMENT OFFERTES SANS FRAIS EN VERTU DE LA 
PRESENTE GARANTIE, Sl ELLES SONT OBTENUES AUPRES D'UNE SOURCE AUTRE QU'UNE SOCIETE DE SERVICE OU AUTRE AUTORISEE OU DESIGNEE PAR 
PIONEER. LA PRESENTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DEFECTUOSITES OU LES DOMMAGES CAUSES PAR L'UTILISATION D'UNE MAIN·D'CEUVRE OU DE PIECES 
NON AUTORISEES, Nl D'UN ENTRETIEN INADEQUAT. 
LES NUMEROS DE SERlE MODIFIES, OBLITERES OU ENLEVES ANNULENT LA PRESENTE GARANTIE DANS SA TOTALITE. 

INVALIDITE DE TOUTE AUTRE GARANTIE 
AUX ETATS-UNIS - PIONEER LIMITE SES OBLIGATIONS EN VERTU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE QUE CE SOIT.l Y COMPRIS ENTRE AUTRES LES GARANTIES IMPLICITES 
DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, A UNE PERIODE N'EXCEDANT PAS LA PERIODE DE GARANTIE. AUCUNE GARANTIE NE &'APPLIQUE 
APRES LA PERIODE DE GARANTIE. CERTAINS ETATS NE PERMETTENT PAS LA LIMITATION DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, ET CERTAINS NE PERMETTENT PAS 
L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES CONSECUTIFS OU INDIRECT&. LES LIMITATIONS ET EXCLUSIONS ETABLIES CI-DESSUS PEUVENT DONC NE PAS 
S'APPLIQUER A VOUS. LA PRESENTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES. VOUS POUVEZ JOUIR D'AUTRES DROITS, QUI PEUVENT VARIER D'UN 
ETAT A L'AUTRE. 
AU CANADA- SOUS RESERVE DE CE QUI EST EXPRESSEMENT STIPULE DANS LES PRESENTES, AUCUNE REPRESENTATION, GARANTIE, OBLIGATION OU CONDITION, 
QU'ELLE SOIT IMPLICITE, OBLIGATOIRE OU AUTRE, NE &'APPLIQUE A CE PRODUIT. 

SERVICE 
Pour profiter du service .en vertu de Ia garantie aux Etats-Unis et au Canada, vous devez presenter votre releve de caisse ou, si vous louez le produit, votre contrat de location 
indiquant l'endroit et Ia date de Ia transaction par le premier proprietaire. 
AUX ETATS-UNIS - Communiquez avec un des partenaires Pioneer suivants pour le service : 
Votre marchand Pioneer autorise - Votre marchand Pioneer peut reparer ou remplacer votre unite, ou bien vous diriger vers une societe de service Pioneer autorisee. Votre re9u 
de caisse devrait enumerer ses coordonnees (numeros de telephone et de telecopieur, courriel, etc.). 
Votre societe de service autorisee - Celle-ci peut reparer Ia plupart des produits electroniques pour l'auto et vous aviser des options supplementaires qui pourraient s'appliquer. 
Veuillez acceder au site Web de Pioneer a www.pioneerelectronics.com, cliquer sur l'onglet " Support " et choisir " Find a Service Center " pour trouver Ia societe de service Pioneer 
Ia plus proche. 
Pioneer Customer Support- Ce service peut vous aviser des options de service optimales pour votre modele et votre emplacement geographique. Veuillez consulter les coordonnees 
ci-dessous pour communiquer avec Pioneer par telephone, par courrier ou par le biais de son site Web. 
AU CANADA - POC a designe un certain nombre de societas de service autorisees partout au Canada si jamais vous avez besoin de services de reparation pour votre produit. 
Communiquez avec Pioneer Electronique du Canada (les coordonnees se trouvent ci-dessous) pour trouver une societe de service autorisee. 
Expedition de votre unite aux fins de service - Si vous expediez l'unite, vous devez l'emballer soigneusement et l'envoyer a une societe de service autorisee ou a Pioneer, 
en port prepaye et salon une methode de transport pouvant 6tre suivie et assuree. Emballez le produit au moyen de materiaux coussines adequats pour eviter les dommages 
pendant le transport. lncluez votre nom, votre adresse et un numero de telephone ou nous pouvons vous joindre pendant les heures de bureau. 
Pour toutes les plaintes et problemas aux Etats-Unis, communiquez avec le service de Soutien a Ia clientele au 1-800-421-1404. Au Canada, communiquez avec le groupe de 
Satisfaction de Ia clientele au 1-877-283-5901. 
Pour le raccordement ou le fonctionnement de votre unite, ou pour trouver une societe de service autorisee, appelez ou ecrivez a : 

AUX ETATS-UNIS AU CANADA 
CUSTOMER SUPPORT GROUPE DE SATISFACTION DE LA CLIENTELE 

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC. PIONEER ELECTRONIQUE DU CANADA, INC. 
PO BOX 1720 340 FERRIER STREET, UNIT 2 

LONG BEACH. CALIFORNIA 90801 MARKHAM, ON L3R 2Z5 
• (905) 479-4411 

1-800-421-1404 1-877-283-5901 
http://www.pioneerelectronics.com http://www.pioneerelectronics.ca 

REGLEMENT DES CONFLITS 
AUX ETATS-UNIS - Si un conflit se produit entre vous et Pioneer apres Ia reponse a une demande inltiale falte au service de Soutlen a Ia clientele, vous pouvez avolr 
recours au Programme de resolution des plalntes de Pioneer pour resoudre le conflit. Ce programme vous est offert sans frals. Vous devez avoir recours au Programme 
de resolution des plalntes avant de vous prevalolr de vos drolts ou de chercher reparation en vertu du Titre I de Ia loi Magnuson-Moss Warranty-Federal Trade Commission 
Improvement Act, 15 U.S.C. 2301 et s.s. 
Pour avoir recours au Programme de resolution des plaintes, appelez au 1 800 421-1404 et expllquez au representant du service a Ia clientele qui vous repondra le 
problime auquel vous faites face et les demarches que vous avez entreprises pour faire reparer le produit pendant Ia periode de garantie, puis donnez-lui le nom du 
distributeur I marchand autorise aupres duquel vous vous 6tes procure le produit Pioneer. Une fois que votre plainte a ate expllquee au representant, un numero de 
resolution vous sera communique. Pioneer etudiera le confllt et, dans un d81ai de quarante (40) jours a pres Ia reception de votre plainte, (1) repondra a votre plainte 
par ecrit pour vous aviser des demarches qu'elle entreprendra pour resoudre le conflit, et lndiquera combien de temps ces demarches prendront ; ou (2) repondra 
a votre plainte par ecrlt pour vous indiquer les raisons pour lesquelles elle n'entreprendra aucune demarche. 
AU CANADA- Communiquez avec le directeur de Ia Satisfaction de Ia clientele au (905) 946-7412 pour discuter de votre plainte et resoudre rapidement le problime. 

ENREGISTREZ LE LIEU ET LA DATE D'ACHAT POUR REFERENCE ULTERIEURE 

No. du modele:----------------------- No. de serie: --------------------------
Date d'achat: Achete de:---------------------------

PRENEZ SOIN DE Q\RDER CETTE INFORMATION ETVOTRE RE<;U D'ACHAT DANS UN ENDROIT SOR < QRY3001-B/S > 
lmprime en Chine 



PIONEER ELECTRONICS (USA) INC. PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC. 

LIMITED WARRANTY 
WARRANTY VALID ONLY IN COUNTRY OF PRODUCT PURCHASE 

WARRANTY 
Pioneer Electronics (USA) Inc. (PUSA), and Pioneer Electronics Of Canada, Inc. (POC), warrantthat products distributed by PUSAin the U.S.A., and by POC in Canada thatfail to 
function properly under normal use due to a manufacturing defect when installed and operated according to the owner's manual enclosed with the unit will be repaired or replaced with 
a unit of comparable value, at the option ofPUSAor POC, without charge to you for parts or actual repair work. Replacement units and/or parts supplied under this warranty may be 
new or rebuilt at the option of PUSAor POC. 

THIS LIMITED WARRANTY APPLIES TO THE ORIGINAL OR ANY SUBSEQUENT OWNER OF THIS PIONEER PRODUCT DURING THE WARRANTY PERIOD PROVIDED THE 
PRODUCT WAS PURCHASED FROMAN AUTHORIZED PIONEER DISTRIBUTOR/DEALER IN THE U.S.A. OR CANADA. YOU WILL BE REQUIRED TO PROVIDE A SALES 
RECEIPTOR OTHER VALID PROOF OF PURCHASE SHOWING THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE OR, IF RENTED, YOUR RENTAL CONTRACT SHOWING THE PLACE 
AND DATE OF FIRST RENTAL. IN THE EVENT SERVICE IS REQUIRED, THE PRODUCT MUST BE DELIVERED WITHIN THE WARRANTY PERIOD, TRANSPORTATION 
PREPAID, ONLY FROM WITHIN THE COUNTRY OF PURCHASE AS EXPLAINED IN THIS DOCUMENT. YOU WILL BE RESPONSIBLE FOR REMOVALAND INSTALLATION OF 
THE PRODUCT. PUSAOR POC,ASAPPROPRIATE, WILL PAY TO RETURN THE REPAIRED OR REPLACEMENT PRODUCT TO YOU WITHIN THE COUNTRY OF PURCHASE. 

PRODUCT WARRANTY PERIOD 

Car Stereo Products ................................................................................................................................................................ 1 Year 1 Year 
The warranty period for retail customers who rent the product commences upon the date product is first put into use (a) during the rental period or (b) retail sale, whichever occurs first. 

WHAT IS NOT COVERED 
IF THIS PRODUCT WAS PURCHASED FROMAN UNAUTHORIZED DISTRIBUTOR, THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IIIPUED, INCLUDING THE IMPUED WARRANTY 
OF MERCHANTABIUTY AND THE IMPUED WARRANTY OF FITNESS FORA PARTICULAR PURPOSE AND THIS PRODUCT IS SOLD STRICTL Y"AS IS" AND"WITHALLFAULTS". 
PIONEER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY CONSEQUENTIALAND/OR INCIDENTAL DAMAGES. 
PIONEER DOES NOT WARRANT ANY PRODUCT LISTED ABOVE WHEN IT IS USED INA TRADE OR BUSINESS OR IN ANY INDUSTRIAL OR COMMERCIALAPPLICATION. 
THIS WARRANTY DOES NOT APPLY IF THE PRODUCT HAS BEEN SUBJECTED TO POWER IN EXCESS OF ITS PUBLISHED POWER RATING. 
THIS WARRANTY DOES NOT COVER DISPLAY SCREENS DAMAGED BY STATIC, NON-MOVING, IMAGES APPLIED FOR LENGTHY PERIODS (BURN-IN). 
THIS WARRANTY DOES NOT COVER THE CAB111ET OR ANY APPEARANCE ITEM, USERATTACHEDANTENNA,ANY DAMAGE TO RECORDS OR RECORDING TAPES OR DISCS, ANY 
DAMAGE TO THE PRODUCT RESUL11NG FROM ALTERATlONS, MOOIFICA110NS NOT AUTHORIZED IN WRITlNG BY PIONEER, ACCIDENT, MISUSE OR ABUSE, DAMAGE DUE TO 
UGHTNINGORTOPOVVERSURGES,SUBSEQUENTDAMAGEFROML.EAKJ«;,DAMAGEFROMINOPERATIVEBATTERES,ORTHEUSEOFBATTERESNOTCONFORMINGTOTHOSE 
SPECIFEDINTHEO'NNER'SMANUAL 

THIS WARRANTY DOES NOT COVER THE COST OF PARTS OR LABOR WHICH WOULD BE OTHERWISE PROVIDED WITHOUT CHARGE UNDER THIS WARRANTY 
OBTAINED FROM ANY SOURCE OTHER THANA PIONEER AUTHORIZED SERVICE COMPANY OR OTHER DESIGNATED LOCATION. THIS WARRANTY DOES NOT COVER 
DEFECTS OR DAMAGE CAUSED BY THE USE OF UNAUTHORIZED PARTS OR LABOR OR FROM IMPROPER MAINTENANCE. 
ALTERED, DEFACED, OR REMOVED SERIAL NUMBERS VOID THIS ENTIRE WARRANTY 

NO OTHER WARRANTIES 
IN THE U.S.A.· PIONEER LIMITS ITS OBLIGATIONS UNDER ANY IMPLIED WARRANTIES INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA PARTICULAR PURPOSE, TO A PERIOD NOT TO EXCEED THE WARRANTY PERIOD. NO WARRANTIES SHALLAPPLY AFTER THE 
WARRANTY PERIOD. SOME STATES DO NOT ALLOWLIMITATIONSON HOW LONGAN IMPLIEDWARRANTYLASTSANDSOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSIONS 
OR LIMITATIONS OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES 
YOUSPECIFICLEGALRIGHTSANDYOUMAYHAVEOTHERRIGHTSWHICHMAYVARYFROMSTATETOSTATE. 
IN CANADA· EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED HEREIN, THERE ARE NO REPRESENTATIONS, WARRANTIES, OBLIGATIONS OR CONDITIONS, IMPLIED, STATUTORY 
OR OTHERWISE, APPLICABLE TO THIS PRODUCT. 

TO OBTAIN SERVICE 
In the U.S.A. or Canada to receive warranty service you need to present your sales receipt or your rental contract showing place and date of original owner's transaction. 
1l.S.A • Please contact one of the following Pioneer partners to obtain service: 

Your Authorized Pioneer Dealer- Your Pioneer Dealer may repair or replace your unit, or refer you to an Authorized Pioneer Service Company. Your sales receipt should 
list the contact information (phone number, fax, email, etc.) for your Dealer. 

Your Authorized Pioneer Service Company - Can perform repairs for most Car Electronics products and can advise other options as applicable. Please access the 
Pioneer website at www.pioneerelectronics.com and click on "Support" and select "Find a Service Center" to find the nearest Pioneer servicer. 

Pioneer Customer Support- Can advise the optimal service option for your model and geographic location. Please reference the information listed below and phone, 
email or access the Pioneer website to contact Pioneer. 
CANADA· POC has a number of Authorized Service Companies should your product require service. Contact Pioneer of Canada as listed below to obtain a local service location. 
Shipping Your Unit for Service· Please package it carefully and send it, transportation prepaid by a traceable, insured method, to an Authorized Service Company or Pioneer. 
Use adequate padding material to prevent damage in transit. Include your name, address and telephone number where you can be reached during business hours. 

On all complaints and concerns in the U.S.A. call Customer Support at 1-800-421-1404, or, in Canada, call Customer Satisfaction at (905) 479-4411. 

IN THE U.S.A IN CANADA 
For hook-up and operation of your unit or to locate an For additional information on this warranty, please call or write: 

Authorized Service Company, please call or write: CUSTOMER SATISFACTION GROUP 
CUSTOMER SUPPORT I PIONEER ELECTRONICS (USA) INC. PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC. 

P.O. BOX 1720 340 FERRIER STREET, UNIT 2 
LONG BEACH, CALIFORNIA 90801 MARKHAM, ON L3R 2Z5 

1-800-421-1404 (905) 479-4411 1-877-283-5901 
http://www.pioneerelectronics.com http://www.pioneerelectronics.ca 

DISPUTE RESOLUTION 
IN THE U.S.A. - Following our response to any initial request to Customer Support, should a dispute arise between you and Pioneer, Pioneer makes available its Complaint 
Resolution Program to resolve the dispute. The Complaint Resolution Program is available to you without charge. You are required to use the Complaint Resolution Program 
before you exercise any rights under, or seek any remedies, created by Title I of the Magnuson-Moss Warranty-Federal Trade Commission Improvement Act, 15 U .S.C. 2301 et seq. 
To use the Complaint Resolution Program call1-800-421-1404 and explain to the customer service representative the problem you are experiencing, ·steps you have taken to 
have the product repaired during the warranty period and the name of the authorized Distributor/Dealer from whom the Pioneer product was purchased. After the complaint 
has been explained to the representative, a resolution number will be issued. Within 40 days of receiving your complaint, Pioneer will investigate the dispute and will either: 
(1) respond to your complaint in writing informing you what action Pioneer will take, and in what time period, to resolve the dispute; or (2) respond to your complaint in writing 
informing you why it will not take any action. 
IN CANADA-Call the Customer Satisfaction Manager at (905) 946-7 412 to discuss your complaint and to obtain a prompt resolution. 

RECORD THE PLACE AND DATE OF PURCHASE FOR FUTURE REFERENCE 

Model No.-----------------Serial No.----------------Purchase Date ________ _ 
Purchased From _________________________________________________________ ____ 

KEEP THIS INFORMATION AND YOUR SALES RECEIPT IN A SAFE PLACE 
UCC0212 

< QRY3001-B/S > 
Plmted in China 


